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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECEH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOoBeHNUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

@ BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua n nuua B
HepaBHOCTOWHO NOJIOXKeHne

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onnuT N NO3HaHWs, cCaMO ako Te ca NoA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTe puckose. [leua Ha Bb3pacTt oT 3 4o 8
FOOMHM M Xopa C TEXKM U KOMMMEKCHN yBpeXaaHns
MoraT Ada 3apexgaT v pastoBapBsarT ypeaa, npu
yCrioBue 4ye ca HaanexXHo MHCTPYKTUPaHW 3a TOBa.
Heua nog 3-rogviiHa Bb3pacT TpssbBa oa ce abpxaTt
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6baat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu UrpasT ¢ ypeaa.

- [eua He Tpsibea ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM ganedye ot geua u
N3XBbpIieTe ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wwa 6e3onacHocCT

To3n ypen e npegHasHayeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHU 1 HanuTKu.

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a JoMaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypen moxe Aa ce u3nornssa B opucu, ctan B
XOTen, cTam B MOTef, Kby 3a roCcTn 1 apyrn nogobHu
MecTa 3a HacTaHsiBaHe, KbeTO TOBa U3Mnon3saHe He
HagBuLaBa (CpeaHo) HMBOTO Ha AOMaluHa ynoTpeba.
3a ga ce nsberHe sambpcsBaHETO Ha XpaHa,
cnenBanTe UHCTPYKUMUTE NO-A0IY:
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- He OpbXTe BpaTaTta OTBOpPEHAa B NPOAbIMKEHME Ha
OB nepuoau;

- PEOOBHO NOYMCTBANTE NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 OCTbMHUTE
OTBOAHUTESTHU CUCTEMM;

- CbXpaHsiBanWTe CypoBu Meca n pubda B
nogxogsuwmre cbAoBe B XNaausHuK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM noTekaT BbpXYy Apyra xpaHa.

NPEAYMNPEXOEHWE: BHumaBante

BEHTUIAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNpPeEnATCTBaHM.

NPEOYMNPEXOEHWE: He nanonasante MmexaHN4Hu

YCTPOUCTBA UNU ApYyru cpeacrea 3a yCKopsiBaHe Ha

npoueca Ha pasmpassiBaHe, OCBEH NpenopbYaHnTe ot

NpPOn3BOAUTENS.

NMPEOAYTNPEXOEHWE: He nospexagante xnagunHata

Bepwura.

MPEAYIMNPEXOEHWE: He nanonssante en. ypeam B

OTAENEeHNsITa 3a CbXpaHeHMe Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca oT Tuna, npenopb4aH OT NPOM3BOANUTENS.

He nanonseante BogHa CTpys unu napa, 3a ga

no4ncTuTe ypeaa.

[MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante

camO HeyTparnHu noyncTealLm npenapatu. He

nanonassante abpasnBHN Kbpnn, pasTBOPUTENN UN

MEeTanHu npeameTu.

Korato ypeabT cTOM NpaseH 3a Abbr nepuos —

N3KNKYeTe ro, pasmpaseTe ro, noYncTeTe ypega v

OoCTaBeTe BpaTaTa OTBOPeHa, 3a Aa nsberHete

obpa3yBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3mBHU cybCcTaHummn, Kato

KyTUM aepo3osi CbC 3ananumo ropmeo B TO3U ypes.

AKO 3axpaHBalLmnAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa

Ce 3aM€EHM OT Npom3BoaUTENS, OT YMb/IHOMOLLIEH

CEepPBU3EH LLEHTBHP UK OT Nnua CbC CXoaHa

KBanudukaums, 3a na ce nsberHe puck.
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2. MUHCTPYKLUWUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauumsa 2.2 EneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

BHUMAHME!

Camo kBanuduvymupaHo nuue
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa
Ha ypepaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKkoBKU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonseanTte
nospeneH ypea.

He nsnonaearite ypeaa, npeau ga ro
MHCTanupare BbB BrpageHarta
KOHCTpyKUMS 3apaau 6e3onacHocTTa.
CnepaBaite UHCTPYKUUKTE 3a
VHCTanMpaHe, NPUNoXeHu KbM
ypena.

BvHaru BH1umaBainTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbi KaTo e TexbK. BuHarn
n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e Mma cBobogHa
LUMpKynaums Ha Bb3ayxa OKoro
ypena.

Mpw NbpBO MHCTanMpaHe nnu cneg
peBepcupaHe Ha BpaTu4ykaTa
n34yakarTte noHe 4 4aca, npegun ga
CBbpXeETe ypeaa KbM 3axpaHBaHETO.
ToBa ce Hanara, 3a Aa MOXe MacnoTo
Aa npoteye obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpeaw oa n3BbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
6uno perctensa BbPXyY ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He mMoHTupaliTe ypeqa B 6mm3ocT o
pagvatopuv unu neyku, PypHU unu
KOTIIOHW, OCBEH aKo B UHCTPYKLUUUTE
3a MOHTaX He € NMOCOYeHO Apyro.

He nanarante ypena Ha ObXa.

He MoHTupawiTe ypeaa Ha mecTa,
KbOETO MMa Npsika ClbHYeBa
cBeTnuHa.

He wHcTanuparite T03u ypes Ha
MecTa, KOUTO Ca NpeKanieHo BnaxHM
UNu CTyOEeHN.

KoraTto npemectBaTte ypeaa,
NOBAMUTrHETE ro OTKbM NpPeAHUs pbo,
3a ga usberHete HagpacksaHe Ha
noga.

YpenbT cbabpka Topbuyka ¢
AexvppataHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, n3xebpnerte
51 He3abaBHo.

BHUMAHME!
Puck ot noXxap unn TokoB
yAap.

BHUMAHMUE!

Mpy No3nUMOHMpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLLmMaT kaben He e
3aKayeH U NoBpe/IeH.

AN

BHUMAHUE!

He nsnonaealite
pPasKMnoHUTENN UNn
aganTepyu ¢ MHOro BXOZOBE.

A

* YpenbT TpsbBa Oa e 3a3eMeH.

* YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta c TEXHUYECKN AaHHN ca
CbBMECTUMMU C ENEKTPUYECKUTE
OaHHWU Ha 3axpaHBallata Mpexa.

* BwuHarm nanonasanTe npaBuUHO
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aliuTa oT
TOKOB yAap.

* Bnwumaarite ga He noBpeguTe
eneKkTpU4ecKnTe KOMNOHEHTH (Hanp.
Lencern, 3axpaHBaly, kaben,
komMmnpecop). CBbpxeTe ce ¢

OTOPU3UPaHUS CEPBU3EH LIEHTHP UMK

eNeKTPOTexXHUK, 3a Aa CMeHuTe
€NeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTU.

» 3axpaHBawuaT kaben Tpsibea aa e
noa HMBOTO Ha wencenda.

» CsbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO

KbM KOHTaKTa egMHCTBEHO B Kpad Ha

WHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBINEH cref NHCTanupaHeTo.

* He n3gbpneanTe 3axpaHBaLyms
kaben, 3a ga uskniounTe ypeaa.
BuHaru usgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 Uanon3BaHe

A

BHUMAHMUE!

Puck oT KOHTY3UK,
N3rapsiHusl, eneKTpuydeckn
yaap vnv noxap.
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A YpenbT cbabpxa 3ananum ras,
n3o6ytaH (R600a), npupoaeH ras c
BWCOKO HMBO Ha €KONornyHa
cbBMecTMMOCT. BHumaBalite aa He
npuyYnHUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbabpXKaHne Ha n3obyTaH.

* He npomeHsinTe npegHa3HavyeHNETo
Ha ypeaa.

* Bcsika ynotpeba Ha BrpageHusi
NPOAYKT kKaTo cBOBGOAHO CTOALLY, €
cTporo 3abpaHeHa.

* He noctaBsnTe enekTpuyecku ypeam
(Hanp. MawwunHW 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako ToBa He e
MOCOYEHO OT NPOV3BOANTENS.

* AKO Bb3HMKHE MoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura, yBepeTe ce, 4e
HsIMa NnaMbL1 ¥ U3TOYHULM Ha
Bb3nfiaMmeHsiBaHe B MOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

* He nossonsBavite Ha ropeLu
npeameTy fa gokocear
nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

* He noctaBsite 6€3ankoxonHu
HanWTKM BbB (OpPU3EPHOTO
oTaeneHve. ToBa We goseae Ao
obpasyBaHe Ha HansraHe BbpXxy
KOHTEMHepa 3a HanuTKu.

* He cbxpaHsiBaliTe 3ananvm ras u
TEYHOCT B ypeaa.

* He noctaBsainTte 3anannuMmu NpoaykTu
Unu NpeameTn, KOMTO ca HaMOKpPEHU
CbC 3ananvmMm NpoaykTu, B 6nmsoct
[0 ypeaa vnm BbpXy Hero.

* He pokocBante komnpecopa nnm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLum.

* He npemaxBaiTe n He fOKOCBaWTe
HULLIO OT (OPU3EPHOTO OTAENEHNE,
ako pbLeTe Bu ca mokpu nnm
BMaXHU.

* He 3ampassBaliTe OTHOBO XpaHa,
KOsITO € Guna pasmpaseHa.

+ CnasBaiTe MHCTpyKLuunUTE 3a
CbXpaHeHve BbpXY ornakoBKaTa Ha
3ampaseHara xpaHa.

« OnakoBaliTe XxpaHUTe B Matepuarn,
Noaxodsill 3a KOHTaKT C XpaHa, npeau
4a rm noctaBuTe B OTAENEHNETO Ha
hpusepa.

* He ponyckalite xpaHa ga Bnusa B
CbMPUKOCHOBEHMNE C BbTPELUHUTE
CTEHW Ha OTAeneHusATa Ha ypeaa.

2.4 BbTpeluHo ocBeT/ieHne

BHUMAHUE!
OnacHoCT OT TOKOB yaap.

*  To3u NpoAyKT CbhAbpXa €ANH UK
noBeye U3TOYHMLUM Ha CBETNNHA OT
Knac Ha eHepruviHa edekTmBHocT F.

* OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npofaBaHu OTAENHO: Te3n namnu ca
npegHasHavyeHu aa nsgbpxar Ha
eKCTPEeMHU PU3NYECKN YCIOBUS B
OOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BnaxHocT
Unn ca npefHasHayeHu aa
curHanuampat uHgopmMauus 3a
paboTHOTO CbCTOSHNE Ha ypeda. Te
He ca NpefHa3HayeHu 3a N3non3saHe
B APYr NPUIIOXEHWs U He ca
NOAXOASILLM 32 OCBETSIBAHE Ha
romelLLeHUsi B JOMaK/HCTBOTO.

2.5 N'puxn n nouncrTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe
WK noepeda Ha ypeaa.

* [pean nogapwbxka usknoveTe ypega
1 n3BageTe Lencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

* Tosn ypen cbabpxa BbrneBogopoam
B oxnaxpgawums 6nok. Camo
KBanuduymnpaHo nuue moxe aa
noaabpka v npesapexga ypeaa.

* PepnoBHO NpoBepsiBaiTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypea v ako e
Heobxoammo, ro noynctete. Ako
KaHanmbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha OBbHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonseariTe camo opurnHasHm
pe3epBHM YacTu.

*  Mong, umawnTte npensua, ye
cobCcTBEHOPBYHATA Nonpaska Unu
ronpaekara, KOsiTO He € U3BbpLUeHa
OT crneumanucT, MoXe Aa nMa
nocrneauuu, CBbp3aHu ¢
6es3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHuusita.



CneaHuTe pe3epBHM YacTu ca
HanNMyHW B NPOObIMKEHNE Ha NoHe 7
roavHv cnepj cnupaHe Ha mogena ot
NPOW3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CeH30pK, NevaTHn
nNaTku, CBETIVHHN U3TOYHULM,
OPBXKKM Ha BpaTuh, MaHTU Ha BpaTw,
TaBW M KOLWHULUN. YNITbTHEHUATA 33
BpaTu ca Hanu4yHM B NPOLbIHKEHNE Ha
noHe 10 rognHu cnea cnupaHe Ha
Mogena oT npou3eoacTeo. MepnoabT
MOXe Aa e no-Abnbr 3a Bawara
cTpaHa. 3a noeeye nHdopmayms,
MOJIsi, MoceTeTe Haluns yebcanT.
Monsg, nmarite npeasua, 4e HAKoU OT
Te3n pe3epBHM YacTK ca HanMUYHU
camo 3a NPpodECUOHANHN TEXHULM 1
He BCMYKN pe3epBHU YacTu ca
NOAXOASLLM 32 BCUYKN MOAENN.

2.7 U3xBBbpnsHe

AN

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsaBaHe unun
3agyllaBaHe.

3. UHCTANALUUA

BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea
~besonacHocT".

BHMMAHMUE!

3a ga MoHTMpaTe ypeaa cu,
ce KOHCyNTupaiite ¢
[OOKYMEHTa C MHCTPYKLMM 38
MOHTaX.
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MskntoueTte ypega ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBallus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Jeua 1 JoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypeqa ca 6naronpusaTHU 3a O030Ha.
M3onaunoHHaTa naHa cbabpka
Bb3nnamMeHuM ras. CBbpxeTe ce ¢
O6LLUMHCKUTE BNacTu 3a MHopmauums
3a TOBa Kak Ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactra Ha
oxnaxgaiyms 6ok, KorTo e 6rnm3o oo
TONNOOOMEHHMKA.

BHUMAHMUE!

MocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBME C AOKYMEHTA
C WHCTPYKUUKM 32 MOHTax, 3a
[a n3berHeTte puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepwu

a
W1
a
w2
I <
&
g [an]
Fa6apuTHu pa3mepm * Heo6xoaMmo npocTpaHCTBO 32 eK-
cnnoartauus 2
HA1 MM 1884
B MM 36
W1 MM 546
D1 - 549 2 BucounHaTa, WwupuHaTa u

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
abnbouvHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

Heo6xoQMmo npocTpaHCTBO 3a eK-
cnnoartauus 2

ObnboynHaTa Ha XnagunHuka,
BKMIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTa,
MAC NPOCTPaHCTBOTO, HEOBXOANMO 33
cBoboaHa LMpKynauusa Ha oxnaxaalyms
Bb3ayX

O6L0 NPOCTPaAHCTBO, HE0O6X0AMMO 3a

H2 (A+B) MM 1936 ekcnnoartauyus *

W2 MM 546 H3 (A+B) MM 1936
D2 MM 551 W3 MM 546
A MM 1894 D3 MM 1068




3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboyrHaTa Ha XnafguHuka,
BKINIOYMTENHO ApbXKaTa Ha BpaTtaTa,
NMC NPOCTPaHCTBOTO, He0bXoAMMO 3a
cBoOOAHA LMPKynaums Ha oxnaxaawusi
Bb34YX, NOC NPOCTPaHCTBOTO,
HeoOXxoAMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa o0
MUHUManHWS brbM, NO3BONABaLL
n3BaxgaHe Ha BCUYKM BbTPELUHU
npucnocobnexHus

3.2 PaznonaraHe

3a ga ocurypute ontumarnHo
hyHKUMOHMpPaHe Ha ypeaa, He TpsibBa Aa
ro MOHTMpaTe Ha MSACTO C npsika
CnbHYeBa cBeTNMHa. He MoHTUpaiite
ypena B 6nunsocT Ao paamaTopu unm
neyku, ypHU UnNn KOTNOHU, OCBEH ako B
WHCTPYKLMMTE 3@ MOHTaX HE € NOCOYEHO
Apyro.

YBeperTe ce, 4ye uma coboaHa
LMpKynaums Ha Bb34yx OKONo 3afHaTa
4yacT Ha kopnyca.

YpenbsT TpsabBa ga ce nHctanvpa Ha
CYXO U NPOBETPMBO MSICTO, HA 3aKPUTO.

YpenbT e npegHasHadeH 3a paboTta B
OKornHa cpega ¢ TemnepaTtypa ot 10°C
no 43°C.

@

MpaBunHaTta paboTa Ha
ypeda e rapaHTupaHa camo
npu ekcnnoaTauus B
NocoYeHns TemnepaTypeH
AManasoH.

AKO MMaTe CbMHeHUs 3a
MSICTOTO Ha MHCTanMpaHe Ha
ypena, ce o6bpHeTe KbM
[OCTaByMKa, KbM HaLIMs
oTaen 3a obcnyxBaHe Ha
KIMUEHTU UNW KbM Haii-
6nn3KkMa oTopusnpaH
CepBU3EH LiEHTBP.

@

TpsibBa Aa e Bb3MOXHO
ypeabT Aa ce U3KIYBa OT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
ToBa o3HayaBa, Ye cnep
MHCTanupaHeTo Tpsibea aa
1MMa neceH AocTbn A0
wencena.
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3.3 Enektpu4yecko cBbp3BaHe

» [lpeaw BkNoYBaHe ce yBepeTe, Ye
HanpexeHneTo 1 YectoTara,
nokasaHu Ha TabenkaTa c AaHHW,
CbOTBETCTBAT Ha
ereKkTpo3axpaHBaHeTo BbB BalueTo
xunuwe.

* YpeawbT TpsibBa aoa ce 3a3eMu.
LLlencenbT Ha 3axpaHBawus kaben e
cHabeH ¢ KOHTaKT 3a Ta3u uen. Ako
AOMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He e 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3asemsBaLy kaben B CbOTBETCTBUE C
OencTealmTe HopMaTUBHU
pasnopeadu, kaTo ce KoHcynTupaTe ¢
KBanuuumpaH enekTpoTEXHUK.

» [lpousBoguTenar He HoCKu
OTFOBOPHOCT, @Ko ropHUTE nNpeanasHu
MepKu 3a 6e30MacHOCT He ce
cnasear.

3.4 N3nckBaHug 3a
BeHTUNauusa

3apn xnagunHuka Tpsabea ga uma
[OCTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

min. —=
38 mm

7

-
— min. 200 cm?2

- => =

p

- = = = =

min. 8
38 mm

tL_ ] min. )
- -
/// /;///// 200 cm

NPEOYNPEXOEHUE!
3a VHcTanupaHeTo BIXTE
WHCTPYKUMMTE 3a
WHCTanupaHe.

A
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3.5 O6pbLiaHe Ha BpaTaTa

Monsi, BUXTe OTAENHMS JOKYMEHT C
MHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa 1
obpbLiaHeTo Ha Bpararta.

4. KOHTPOIJIHO TABIJIO

Ha Bceku eTtan ot
obpblyaHeTo Ha BpaTaTta
naseTe noga ot
opackBaHUsA C U3APBXNNB
maTtepuan.

C NPEOYNPEXOEHUE!

Ekpan
ByToH 3a noeuasaHe Ha
Temnepatypata Ha dpusepa

ByToH 3a noHwxaBaHe Ha
TemnepaTyparta Ha pusepa

OK
Mode

A ByToH 3a nosuwasaHe Ha
Temnepartypara Ha XnagumnHuka

4.1 EkpaH

hnB ¢CDEF ¢

00" Bz _QOQ°

Oy LB DI
L KJ I H

4.2 BknroyBaHe

1. TllocTaBeTe wencena B KOHTaKTa.
2. HatucHete ON/OFF Ha ypega, ako
eKpaHbT e u3knoyeH. NHamkatopute

ByToH 3a noHwxasaHe Ha
TemrepaTypara Ha XnagunHuka

B ON/OFF

MoxxeTe ga npomeHuTe NpeaBapuUTenHo
3afafeHuns 3Byk Ha GyTOHUTe, KaTo
HaTucHeTe 3aegHo 6yToH Mode n ByToHa
3a HamansiBaHe Ha TeMmnepaTypara 3a
HAKOJIKO CEKYyHOW. npOMﬂHaTa e
obpaTtuma.

WHavkaTtop 3a xnagunHoTo
oTAeneHve

MHavkaTop Ha Tanmepa
/MnpukaTop 3a TemnepaTyparta
Mupukatop ON/OFF

PdyHKkuma Coolmatic

Pexum Holiday

PDyHKkuma Frostmatic
WHavkaTtop 3a Temnepartypara
MHankaTop 3a hpm3epHOTO
oTAeneHne

WHankaTop 3a anapmara
PdyHkuma ChildLock

PyHkumsa DrinksChill

PDyHkuma DYNAMICAIR

IemMmoo W »

e

Ha TemnepaTtypaTta nokassar
3afageHarta Temneparypa no
nogpasbupaHe.




3a pa n3bepete pasnuyHa 3agageHa
Temnepartypa, BuxTe ,Perynupaxe Ha
Temnepatypata‘“.

Ako Ha ekpaHa ce nosisu "dEMo", BuxTe
,OTCTpaHsiBaHe Ha HeuanpaBHOCTH".

4.3 U3knroyBaHe

1. HatncHTeTe 6yToHa ON/OFF Ha
ypena 3a 3 cekyHau.

[ncnneaT ce nskno4ea.

2. WskntoyeTe wencenute ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

4.4 PerynupaHe Ha
TemnepatypaTa

3apaiite TemnepaTypara Ha ypeaa 4pes
HaTuCKaHe Ha perynaTopuTe Ha
Temneparypara.
MpenopbuntenHaTa 3agageHa
TemnepaTtypa e:

e 44 °C 3a xnagunHuka

* -18 °C 3a dhpusepa
TemnepaTtypaTta MoOxe Aa Bapvpa Mexay
-15°C n -24°C 3a cpusepa n mexay 2°C
n 8°C 3a xnagunHuka.
3apgapeHata TemnepaTtypa ce rnokassa
Ha UHaMKaTopuTe.

@

3apapeHata TemnepaTypa
ce gocTtura B paMkuTe Ha 24
yaca.

3apageHata TemnepaTypa
ocTaBa 3anameTeHa 1 npu
crnupaHe Ha Toka.

4.5 BknroyBaHe Ha
XnagurnHuka

3a ga BKUNTE XNnagunHuka,
[AOCTaTb4yHO € Ja HaTUcHeTe perynaTtopa
3a TemnepaTtypaTa Ha xnagunHuka. 3a
[a BKNoYMTe XnagunHuka no apyr
HauH:

1. HaTtucHete Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHa.

MHaukaTopbT Ha xnagunHuka OFF mura.

2. HartucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MuaukatopbT OFF Ha xnagunHuka

na3racea v xnagunHoTo OoTAeNeHne ce

BKIMOYBA.

BEBNFAPCKM 11

3a ga n3bepeTe pasnuyHa
3afjafeHa Temnepatypa,
BWXTe ,PerynupaHe Ha
Temneparyparta‘“.

@

4.6 N3knrouyBaHe Ha
XrnagunHuka

Bb3MOXHO € ga nskno4vmte camo
XNagunHoTo oTaeneHune, a ppusepa ga
NPOABLIKM Aa PyHKUMOHMPA.

1. 3agpbxTe Mode oo nosiBABaHETO Ha
MHAMKaTopa 3a XnagunHoTo
OoTAEeneHue.

MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XNaAWUMHUK N UHAMKATOPBT 3a XNaguIHo

oTAeneHne npemurear.

MHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha

XNagurHuka nokasea Tmperta.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpaute.

MHpukatopbT OFF 3a nskntoyeH

XINaguIHUK ce NoKasBa U XNaaunHoTo

OTAEeneHne e U3KMYEeHo.

4.7 ®yHkuma Coolmatic

AKo ce Hanara fa noctaBuTe ronsiMo
KONMMYeCTBO TOMNJa XpaHa, Hanpumep
cnep nasapyBaHe, Bu npegnarave ga
aktuBmpaTte yHkumaTa Coolmatic, 3a ga
N3CTyauTe NpoaykTuTe no-6bp3o 1 Aa
n3berHeTe 3aToOMMsIHETO Ha OcTaHanaTa
XpaHa, KOSITO BeYe ce CbXpaHsiBa B
XnagurHuka.

1. HartucHete Mode, gokaTo ce nosisu
cboTBeTHaTa MKoHa.

MHaukatopbT Coolmatic mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notsbpauTe.

MHankatopbT Coolmatic ce nokassa.

Korato cpyHkumsita Coolmatic e

BKIOYEHA, BEHTUNATOPBT MOXe Aa

paboTn aBTOMaTU4HO.

Tasun dyHKUMSA cnnpa aBTOMaTUYHO cres

npubnuanTtenHo 24 yaca.

MoxeTe Oa geakTuBupate yHKUMATa
Coolmatic npean aBTomaTU4YHOTO M
crnvpaHe, KaTo NoBTopuTe npoueaypaTa
U KaTo usbepeTe pas3nuyHa HacTpoeHa
Temnepatypa 3a xnagurHuka.

4.8 Pexxum Holiday

Tosu pexxvm Bu nossonsea ga
nogabpxaTe XnagunHoTo oTAeneHne
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npasHo Mo Bpeme Ha ObITbl Nepuog Ha
BakaHLys, KaTo Hamansisa
06pa3yBaHETO Ha MOLUN MUPU3MU U B
CbLLOTO Bpeme (hpr3epHOTO OTAENEHNE
MOKe Ja yHKLMOHMPA HOPMASTHO.

1. HaTtucHete Mode, gokaTto ce nosiBu
CbOTBETHaTa MKOoHa.

MupukatopbT Holiday mura. 3agageHarta

TemnepaTypa ce nokassa Ha

NHOMKaTopuTe.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MHankaTopsT Holiday ce nokasea.

To3u pexum ce U3kno4YBa
cnep nsbupaHe Ha pasnuyHa
TemnepaTtypa.

4.9 ®yHKkumua Frostmatic

dyHKUMsaTa Frostmatic ce nsnonssa, 3a
nocrnefoBaTenHo N3BbpLUIBaHe Ha
npeaBapuTenHo 3aMpassBaHe 1 6bp30
3amMpassiBaHe BbB (PPU3EPHOTO
oTaeneHune. Tasu pyHKUuUs yckopsisa
3aMpassiBaHETO Ha NPECHUTE XpaHu U B
CbLLOTO BpeMe npe/nassa Beve
CbXpaHsiBaHWNTE XpaHW OT HEXenaHo
3aTonnsHe.

@ 3a fa 3ampasuTe npecHu
XPaHUTENHW NPOAYKTY,

aKkTMBMpanTe yHKUuATa
Frostmatic Han-manko 24
Yyaca npeau NoCTaBsHETO Ha
XPaHWUTENMHN NPOAYKTU 3a
npeaBapuTenHo
3ampassiBaHe.

1. 3a pga aktmBupare Tasm pyHKUuS,
HaTucHeTe byToHa Mode, gokaTo ce
NnosiB1 CbOoTBETHaTa MKOHA.

MupukaTopbT Frostmatic mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBbPXAEHME.

MuaukaTopbT Frostmatic ce nokasea.

Tasn yHKUMs cnnupa aBToMaTUYHO cnej,

52 vaca.

MoxeTe aa geaktusmparte yHkumnsaTa
Frostmatic npegn aBTomaTuyHOTO 1
cnupaHe, kaTo NOBTOPUTE Npoleaypara
[0 M3KMYBAHETO Ha MHAMKaTopa
Frostmatic unu kato nsbepete pasnmyHa
HacTpoeHa TemnepaTtypa 3a
XnagunHuka.

4.10 ®yHkuma DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha XNaaunHuka e
cHabaeHo C YCTPOIMCTBO, KOETO criomara
3a 6bP30TO U3CTyasABaHe Ha
XpaHUTENHNUTE NMPOAYKTM 1 noaabpxa
no-paBHOMepHa Temneparypa B
oTaerneHneTo.

YCTpOWCTBOTO Ce akTMBMpa
aBTOMaTUYHO UMM PBYHO NpK
HeobXoAMMOCT.

3a BKI4YBaHe Ha PyHKUMATA:

1. HatucHeTte 6yToH Mode, gokato ce
nosiBY CbOTBETHaTa MKOHA.
MugukatopbT DYNAMICAIR mura.

2. HatucHete 6yTtoHa OK 3a
NnoTBbPXAEHME.

MuoukatopbT DYNAMICAIR ce
rnokassa.

3a aa usknounTe PyHKUMaTa, noBTopeTe
npoweayparta foKaTo UHOUKATOPbT
DYNAMICAIR ce uskntouu.

@ Ako hyHKUMATa ce akTMBMpa
aBTOMaTUYHO, NHONKATOPBT

DYNAMICAIR He ce
nokassa (BWXTe pasgen
L,LDYNAMICAIR" B
~ExenHeBHa ynotpeba®).
AKTUBMpPAHETO Ha
dpyHkymata DYNAMICAIR
yBenu4yaBa KOHCyMauuaTa
Ha eHeprus.

BeHTunatopbT paboTu camo npu
3aTBopeHa Bpara.

4.11 ®yHkuma ChildLock

AkTtunBuparite cdyHkumaTa ChildLock, 3a
[a npegoTepaTuTe HenpegHaMepeHo
BKIHOYBAHE.

1. HatucHeTte Mode, gokaTto ce nosieu
CbOTBETHaTa MKOHa.

MuaukatopsT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga noTbpauTe.

MHpukatopsT ChildLock ce nokasea.

3a pa usknounte dyHkumata ChildLock,

noBTOpeTe npoueaypaTta, 4oKaTo ce

n3knoum nHamkatopsT ChildLock.

4.12 ®yHkuma DrinksChill

®yHkumsTa DrinksChill ce nsnonsea 3a
3ajaBaHe Ha 3BYKOB CUrHan B



npegnoynTaH Yac, nogxoasiia
HanpumMep, KoraTo 3a onpeaeneHa
peuenTa ce U3NCKBa U3CTyAsiIBaHe Ha
npoayKTUTE 3a onpeaeneH nepuog ot
Bpeme.

TA e ynobHa 1 koraTo € HeobxoaMmMo
HanoMHsiHe, 3a fa He 3abpaBuTe
OYTUMKN MU KOHCEPBM, MOCTaBEHN BLbB
dpusepa 3a No-6bp30 oxnaxaaHe.

1. HatucHeTe Mode, nokaTto ce nosiBu
CbOTBeTHaTa MKOHa.

MupukatopsT DrinksChill mura.

TanmepbT NokasBa 3agageHaTa

cTOMHOCT (30 MUHYTW) 3@ HAKOJKO

CeKyHaW.

2. HatucHeTe perynartopa Ha Tanmepa,
3a Ja npoMeHuTe 3agageHaTa
CTOMHOCT Ha Tanmepa ot 1 go 90
MUHYTW.

3. HartucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MHankaTopbT DrlnksChlll ce nokassa.

TanmepbT 3anoysa ga mura (min).

Korato oTbposiBaHETO MPUKIIOYK,

nHAnMkaTopsT 3a ,0 min“ npemuraea n

npo3By4aBa 3BYKOB arlapMeH curHarn.

HaTtucHete OK, 3a ga usknioyunte

curHana v ga npeycraHoBute

dyHKUMATA.

3a ga usknounTe PyHKUMATa, MoBTOpeTe
npoleayparta 4okaTo UHANKATOPbT
DrinksChill ce nakntoum.

@

MoxeTe ga npomeHTue
BpeMeTo npu oTbposiBaHETO
1 B Kpasi My, KaTo HaTUCHeTe
OyToHa 3a HamansBaHe Ha
TemnepaTypara u 6yToHa 3a
yBenu4yaBaHe Ha
TemnepaTypara .

4.13 Anapma 3a BUCOKa
TemMnepartypa

KoraTo Temnepatyparta BbB (hpU3epHOTO
oTAeneHve ce NoBuLWKM (Hanp. nopaau

5. EXEOHEBHA YINOTPEBA

5.1 NMo3uunoHmnpaHe Ha
pacdToBe 3a BpaTa

BparaTa Ha ypeaa e obopyasaHa ¢
Nb3rayu, KOMTO No3sonsasaTt

BBITAPCK/ 13

NpeauLLHO cripaHe Ha Toka),
VHAMKaTOpUTE 3a anapma u
TemnepaTypa Ha hpv3epa npemuraar, a
3BYKOBUSAT CUrHan ce BKMoYBa.

3a fa peakTvBupaTe anapmara:

1. HartucHeTte nponsBoneH OyToH.

3BYKOBUAT CUrHanM Ce U3KMo4Ba.

2. VHavkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha
pusepa nokassa Har-BUCOKaTa
TemnepaTypa, 4OCTUrHaTa 3a
HSIKOMKO CeKyHAaW, crnepf KoeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3afageHarta
TemnepaTtypa.

@

WHavkaTopbT Ha anapmarta
npoabrkaea Aa Mura,
[0KaTo He ce Bb3CTaHOBAT
HOpMarnHuTe yCrnoBus.

AKO He HaTucHeTe OyTOH,
3BYKOBUSIT CUrHan ce
U3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cnep oKOmno eauH 4vac, 3a aa
He npeansBuka HeyaoOCTBO.

4.14 Anapma 3a oTBOpeHa
BpaTa

AKo BpaTaTa Ha xnaaurHuka obae
ocTaBeHa 0TBOpPeHa B NpoAbIKEHNE Ha
npuenU3NTENHO 5 MUHYTU, Ce BKITOYBA
3BYKOB CUrHarn.

AnapmaTa crnupa cneq 3aTBapsiHe Ha
BpaTuykata. o Bpeme Ha anapmara
3BYKOBUSIT CUrHan Moxe aa 6bvae
3arnyLleH Ypes HaTuckaHe Ha KOMTo 1 Aa
©uno 6yToH.

@

AKO He HaTucHeTe ByTOH,
3BYKOBMWSIT CUrHan ce
M3KMoYBa aBTOMaTUYHO
cren oKomno eauH yac, 3a fa
He npeausBuka Hey[o6CTBO.

npedepeHynanHarta nogpenba Ha
padToBe/CbaoBeE.

3a fa nos3uumoHupaTe HaHOBO
padToBeTe/cbaoBeTe Ha BpaTaTa:
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1. MocTenenHo usabpnaiite padral 5.3 Yekmemxe 3a 3eneH4yLm
cbfa no nocoka Ha cTpernkuTe,
[0KaTo He ce OCBOGO,D.M. l‘|eKMe,C|,)KeTO € noaxogdulo 3a

2. TlocTaBeTe padTa/cbia B xenaHata CbXpaHeHVe Ha NNoL0BE U 3eNeHYyLM.
nosnuymnsa 1 BHUMATENHO ro 3a foa npemaxHeTe YekmekeTo (Hanp.
nocTaBeTe BbPXY NiTbarauunte. NP1 NOYMCTBAHE):

1. N3gbpnanTe YeKMemKeTo 1 ro
noBAUrHeTE.

5.2 NMoaBwxHU padToBe

CTeHuTe Ha xnaaunHvka ca obopyasaHu
CbC cepud OT Nnb3rayu, Taka ye
padpToBeTe Aa MoraT fa ce pasnonoxat
cnopeg npegnoyvntaHuaTa Bu.

2. WsbytanTte pencute HaBbTpe, 3a Aa
nsberHete nospeau no ypeaa npu
Tosun ypen e cHabaeH Cblyo 1 ¢ padT, 3aTBapsiHETO Ha BpaTaTta.
CbCTOAL Ce OT ABe yacT. lNpegHaTa

nonioBMHa Ha padta Moxe fa ce ‘
nocTaBs Nnoj BTopaTa nonosuHa, 3a Aa
ce crnecTu MsiCTo.

3a pa crbHeTe padTa:

1. V3Bagete npegHaTta nonosuHa
BHUMATENHO.

2. Tnb3HeTe 51 B gonHarta pesnca v nog
BTOpaTa NnonoBuHa.

3a fa ro MoHTUpaTte obpaTHo:

@ He npemecTtBaiite
CTbKINEeHUs1 padT Hag
YeKMEKETO 3a 3eNeHYyLM,

3a fja ocurypuTe npasuiHa
LMpKynaumst Ha Bb3ayxa.



1. Wsgbpnante pencure.

2. TloctaBeTe 3apgHaTa YacT Ha
yekmemkeTo (1) Bbpxy pencuTe.

3. TlMogabpxanTe npegHaTa yacT Ha
yekmemkeTo (2) noBgurHaTa, Aokato
ro HamecTBaTe HaBbTpe.

4. HartucHeTe npegHaTa yacT Ha
YEeKMeXXeTO Hagorny.

@

MN3BageTe 0THOBO
YeKkMeKeTo U npoBepeTe
Janu e NnoctaBeHo
NpaBuUHO BbPXY 3adHUTE U
NPeaHUTE KyKUYKK.

5.4 UnpunkaTop 3a
TemMnepartypara

XnagunHukbT e obopyasaH ¢ MHAUKaToOp
3a Temneparypa 3a npasunHo
CbXpaHeHue Ha xpaHaTa. CUMBOMBT Ha
CTpaHW4YHaTa CTeHa Ha ypeaa nokassa
Hali-CTy[ileHaTa 4acT Ha XnagunHuka.

BBITAPCK/ 15

Ako ce nokaxe OK (A), noctaBeTe
npsicHa XpaHa B 30HaTa, NocoYeHa CbC
cumson. Ako He ce nokaxe (B),
n3yakamnte noHe 12 yaca v nposepeTe
Aanv nma nokasaHo OK (A).

Ako Bce ole Hama OK (B), HacTporiTe
ypeaa Ha no-Hucka Temneparypa.

A——OK- @
B__‘ T

5.5 DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha xnaaunHuka e
cHabaeHo ¢ YCTPOMCTBO, KOeTo criomara
3a 6bP30TO U3CTYAsABaHe Ha
XPaHUTENHUTE NPOAYKTM 1 noaabpxa
paBHOMepHa TemnepaTtypa B
OTAENneHneTo.

BHUMAHMUE!

He otcTpaHsiBariTe
cTupornopa Ha AbHOTO Ha
YCTPOWCTBOTO.

YCTPOWCTBOTO Ce akTUBMpa
aBTOMaTUYHO NMpU HEOOBXOAUMOCT.

Bb3MoxHO e aa BKIUUTE YCTPOUCTBOTO
PBYHO NpY HEOBXOAUMOCT (BMXTE
»PpyHKuns DYNAMICAIR®).

BeHtunatopbT pabotn camo
npu 3aTBOpeHa Bparta.
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5.6 3ampasaBaHe Ha NpPecHu
XpPaHUTESTHU NPOAYKTU

®pu3epHOTO OTAENEHNE € NoAXOAsALLO
3a 3aMpassiBaHe Ha NMPecHU XpaHUTENHM
NpoAYyKTU 1 33 AbMrOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3aMpaseHn 1 ObNGOKO 3ampaseHm
XPaHWUTENTHU NPOAYKTH.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHU XpaHUTENHU
NpPoAyKTW, akTUBMpanTe
dyHkymaTaFrostmaticHan-manko 24 yaca
npeau Aa noctaBuUTe XpaHUTENHUTE
npoayKTH, KOUTO Liie 3ampa3ssiBaTe, BbB
(PpU3EpPHOTO OTAENEHME.

CbXxpaHsiBaiiTe NPECHATE XPaHUTENHM
npoayKTu, pasnpeaeneHn paBHOMepHO B
MbPBOTO OTAENEHWNE UMW YEeKMexe
oTrope Hagony.

MakcrManHoOTO KONIMYECTBO XPaHUTENHU
NPOAYKTU, KOETO MOXe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 aa 6bae fobaBeHo
OOMbIHUTENHO KONUYECTBO NPECHU
XPaHUTENHW NPOAYKTU B NMPOABbIMKEHME
Ha 24 4aca, e yka3aHo Ha Tabenkarta c
[OaHHM (eTUKET, NOCTaBEeH BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypeaa).

Korato npouecbT Ha 3ampassiBaHe
NPUKIIOYK, ypeabT aBTOMATUYHO
Bb3BpbLLa NpeauLlHaTa HacTpoika 3a
Temnepatypa (BUxTe
»pyHkumnsFrostmatic*).

3a noseye nHpopmaLmsa BUXTe
LI 1pENOPBKM 3a 3ampassiBaHe".

5.7 CbxpaHeHue Ha AbN6OKO
3amMpaseHun XxpaHu

Mpu NMbpBOHAYaNHO BKIOYBAHE UMK
cnep AbIbr Nepuoa, npes KoMTo ypeabT
He e M3Mnon3BaH, ro ocTaBeTe ro Aa
paboTun noHe 3 Yaca ¢ BKMYeHa
dyHKuma Frostmatic, npean na

6. MOJIE3HUN CBbBETU

6.1 CbBeTH 3a
eHeprocnecTsiBaHe

*  @pusep: BeTpelwHaTta koHpurypaums
Ha ypeda e Ta3u, KosaTo ocurypsisa
Han-eheKTMBHO n3non3saHe Ha
eHeprus.

NnocTaBuUTe XpaHUTESTHN NPOAYKTU B
oTAeneHneTo.

YekmemxeTarta Ha opmsepa rapaHtTupar
ObP30TO M NNECHOTO HaMMpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KOMTO nckare.

AKO e cbxpaHaBaTe ronemm
KONnM4ecTBa XpaHa, U3BageTe BCUYKU
YyekMepkeTa 1 NocTaBeTe XxpaHaTa
BbpXy padToBeTe.

[OpbXTe xpaHaTa no BCUYKM padpToBe Ha
pascTosiHMe He no-masnko ot 15 mm ot
BpaTara.

C NPEOYNPEXOEHUE!
Mpwn cnyyariHo

pasmpa3ssiBaHe, Hanpumep,
ropaaw crvpaHe Ha Toka,
aKo ypeabT e 6un U3knioyeH
3a No-4bIro BpeMe,
OTKONKOTO € MOCOYEHO B
TabnuuaTa c TeEXHUYecKuTe
cneuudmrkaumm B pasgena
,Bpeme 3a noeuwaBaHe Ha
TemnepaTypara“,
pa3vpaseHaTa xpaHa
TpsibBa ce koHCymMupa 6bp30
Unu Ja ce CroTeBv BefHara,
cnep ToBa Aa ce oxnagu u
[a ce 3ampasun OTHOBO.
BwxTe ,Anapma 3a B1coka
TemnepaTypa‘“.

5.8 PasmpassaBaHe

[Obnboko 3ampaseHuTe unm
3ampaseHuTe XxpaHu Morat ga 6baat
pasmMmpasdaBaHu B XnagurnHuka nnm B
HarnoHoBa Topbuyka nog cTpysi CTyaeHa
BOZa Npeay KOHCyMaLyst.

ToBa 3aBUCK OT HANMMYHOTO CBOGOAHO
BpeMe 1 Buga xpaHa. Manku napyeta
MoraT Aa 6baaTt CroTBeHu 4opu B
3aMpa3eHo CbCTOsIHME.

e Xnapgunhuk: Han-egektnBHOTO
M3Mon3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsisa npu KoHpurypaumsTa,
KoraTo YekmekeTarta ca B fonHaTta
YyacT Ha ypepaa, a padToBeTe ca
pasnpeeneHn paBHOMEPHO.
[MonoXeHneTo Ha NoCTaBKUTE Ha



BpaTaTa He BMnusie Ha KOHCymauusTa
Ha eHeprus.

He oTBapsiiiTe BpataTa 4ecTo 1 He 1
ocTaBsTe OTBOpPEHa Mo-AbMro oT
HeobXxoAMMOTO.

®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa, ToJKoBa
no-ronsiMo e 6bae noTpebneHmeTo
Ha eHeprus.

XnagunHuk: He HacTporiBante
TBbPAE BUCOKa TemnepaTtypa, 3a Aa
CMecTuTe EHEprusl, OCBEH ako
XapakTepuCcTUKUTE Ha XpaHaTta He ro
n3uckaar.

Ako TemnepaTypaTa Ha okonHaTta
cpefa e BUCOKa U KOHTPONbT Ha
TemnepaTypaTa € HaCTPOEH Ha HUCKa
TemnepaTypa, ¥ ypeabT € HambiHO
3apefeH, KOMMPecopbT MOXe Aa
paboTun HenpekbCcHAaTO,
NPUYNHSABANKN CKPEX Unn
obpa3yBaHe Ha nef Bbpxy
n3napurtens. B To3n cnyvan
HaCTPOITE KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa Ha no-B1coka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bosnu
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe 1 rno
TO3M HaYMH Ja CrnecTuTe eHeprus.
YBepeTe ce, Yye BeHTunayusaTa e
nobpa. He nokpusawite
BEHTUNALNOHHNUTE PELLETKM U OTBOPMU.
YBepeTe ce, 4e XpaHuTenHute
npoayKT B ypeaa no3sonssat
UMpKynaums Ha Bb3gyxa upes
CbOTBETHUTE OTBOPW NO 3agHaTa
CTeHa Ha ypega.

6.2 MNMpenopbku 3a
3amMpassiBaHe

Aktusupante dyHkumsaTa Frostmatic
noHe 24 yaca npeau ga noctaeuTe
XpaHa BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.
Mpeou 3ampassiBaHe, yBuinTE 1
3anevatante NpecHU XpaHUTENHN
npoayKTu B: anymMmnH1MeBo ¢honuo,
nnacTtMacoBo oMo U ToponyKM,
XEPMETUYECKN 3aTBOPEHM
KOHTeNHepw ¢ Kanak.

3a no-epeKT1BHO 3ampa3ssiBaHe u
pasmpassiBaHe pasgenete xpaHata
Ha Masku nopuuu.

MpenopbunTenHo € aa ru eTukupaTe
1 Aa CrnoxuTe AaTh Ha BCEKM
3amMpaseH XpaHuTeneH NpoaykT. Toea
LLle CrOMOrHe 3a pasrpaHu4aBaHeTo
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Ha XpaHaTa ¥ 3a HanoMHsIHe Ha cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce nsberHe
TAXHOTO pasBansHe.

XpaHaTta TpsbBa fa e npsicHa, koraTto
ce 3ampassiBa, 3a ga ce 3anasu
nobpoTo kavectBo. OcobeHo
nnoJoBe 1 3eneHdvyum Tpsibea aa
ObaaTt 3ampassaBaHu cnepd 6eputoa,
3a [a ce 3anasaT BCUYKN XpaHUTENHN
CTONHOCTMW.

He 3ampassBaite OyTUnkm nnm
KOHCEPBM, MO-KOHKPETHO HamNmTKMK,
CbAbpKalln BbrnepogeH AnoKeua, —
BBH3MOXHO € [ja ekcrnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrtassiTe ropelya xpaHa BbB
dpunsepHoTO oTAeneHne. OcraseTe A
Aa U3CTUHe Ha cTalHa TemnepaTypa
npeav Aa st NoCTaBuTE BbB
pU3EepHOTO OTAENEHME.

3a ga usberHeTte nosulLaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He NocTaBsnTe nNpsAcHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpefcTBeHa 6nusocT. [NocTaBeTe
XpaHaTa npu ctaiHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha hpuU3epHOTO OTAENEHNME,
KbOEeTO HAMa 3ampa3eHa xpaHa.

He koHcymupainTe negexmn kybyeta,
nep vnu negexHn 6nmsankm
HenocpeacTBEHO Npeau N3BaX4aHETo
UM OT ppusepa. Puck ot
3aMpb3BaHUS.

He 3ampa3ssaBarite NnoBTOPHO
pa3mpaseHa xpaHa. Ako xpaHaTa ce e
pa3mpa3swuna, CroTBeTe si, OCTaBeTe s
Aa U3CTUHe u crep Tosa s
3ampaseTe.

6.3 CbBeTU 3a CbXpaHeHue
Ha ABbNOGOKO 3ampaseHun
XpaHu

®puU3epHOTO OTAENEHNE € TOBA,

o60o3HaveHo ¢ I .

[obpaTa HacTpolika Ha
TemnepaTypara, KosiTo ocurypsisa
KOHCepBMpaHe Ha 3aMpaseHu
XpaHUTENHN NPOAYKTU, e
TemnepaTypa, Nno-Hucka Unmn paBHa Ha
-18°C.

Mo-BUCOKMTE TeMMNepaTypHU
HacTpoVikM B ypefa Moxe Aa fgosefat
00 MO-KpaTbK CPOK HA rOAHOCT Ha
XpaHaTa.
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* LlanoTto dopusepHo otaeneHune e
NoAXoAsILLO 3a CbXpPaHeHVe Ha
3amMpaseHn XpaHUTENHW NPOaYKTU.

» OcTaBeTe 4OCTaTbYHO MSCTO OKOJO
XpaHaTa, 3a 4a MOXe Bb3AyxbT Aa
LMpKynmpa cBo6oaHO.

+ 3a npaBWnHO CbXpaHsBaHe, BUXTE
eTukeTa BbpXy onakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUAMTE Cpoka Ha
rOAHOCT.

» OT 3HayeHMe e fa 3arbBaTe XpaHuTe
No TakbB HaYWH, Ye [ia He HaBnu3aT
BOAa v Bnara unv aa ce obpasysa
KOHAEH3 Npu NnocTaBsiHe B
oTAeneHneTo.

6.4 CbBeTU NpU NasapyBaHe

Crep nasapysaHe:

* YBeperTe ce, Ye onakoBkaTa He e
HapylleHa — XpaHaTta Moxe fa e

pasBaneHa. Ako onakoBkaTa e u3gyta
1 MOKpa, HaW-BEpOSATHO NPOAYKTHT He
€ CbXpaHsiBaH B ONTUMarHu yCrosusi
1 e 3anoyHan npouecsT no
pasmpa3ssiBaHe.

3a Aa orpaHuyuTe pasmpassiBaHeTo,
KyrnyBanTe 3ampaseHv NpoAayKTn cnes
KaTo cTe n3bpany BCMYKO OCTaHano u
M NpeHacanTe B TEPMUYHN UMK
N30NMpaHn XNaguHn YaHTu.
lMocTaBeTe 3aMmpaseHnTe NPoAyKTU
BbB (hpmn3epa BegHara crieq kaTo ce
npubepeTe OT nasap.

Ako xpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu
HamnosoBMHa, He s 3ampa3ssBanTe
O0THOBO. KOHCyMuMpaiTe 8 Bb3MOXHO
HaW-CcKopo.

Bopete ce no cpoka Ha rogHocCT 1
yKasaHusTa 3a CbXpaHeHne BbpXxy
onakoBkara.

6.5 Cpok Ha rogHOCT Npu CbXpaHeHue B Kamepara

Bup xpaHa CpokK Ha rogHoCT
(meceum)
Xna6 &
[nopoBe (C 13kn. Ha LuUTpycn) 6-12
3eneHuyum 8-10
OcTaHana xpaHa, HecbabpKalla Meco 1-2
Mne4Hu npoayKTu:
Kpase macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. MoLapena) 3-4
TBbPAO cMpeHe (Hanp. napMesaH, Yeabp) 6
Mopcku gapose:
TrnbeTn pubu (Hanp. cbomra, CKympust) 2-3
Hetnbctu pubu (Hanp. Tpecka, nucus) 4-6
Ckapuamn 12
BeneHn muay n YepHu Muam 3-4
[oTBEHa pnba 1-2

Meco:
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Bup xpaHa Cpok Ha rogHoCT
(meceum)

HomaiuHm nTuum 9-12

[oBexao 6-12

CBWHCKO 4-6

ArHeLuko 6-9

Hapennum 1-2

LLyHka 1-2

OcrtaHana xpaHa, cbabpallia Meco 2-3

6.6 CbBeTU 3a CbXpaHABaHe
Ha NPeCHU XpaHUTESTHU
NPOAYKTU B XJIAAUNHUK

»  TemnepaTypu NO-HUCKW UNN PaBHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasiuy npu
HacTpolika, 3a fa ce ocurypu
3ana3BaHeTo Ha NpsicHa XpaHa.
Mo-BUcokMTE TemMnepaTypHu
HaCTpOWKM B ypeaa Moxe Aa JoBenat
[0 Mo-KpaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.

e [lokpuinTe XpaHUTENHUTE NPOaYKTU C
onakoBKa, 3a Aa ce 3anassT
cBexecTTa 1 apomara.

* BwuHaru nanonssaiTe 3aTBOPEHU
CbAOBE 3a TEYHOCTU U XpaHa, 3a Aa
ce usberHe HanM4YMeTo Ha MUPU3MKU U
apomaTv B OTAENEHNETO.

» 3a pa ce n3berHe KOHTaKTa Mexay
CroTBeHa ¥ CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
croTBeHaTa xpaHa 1 1 oTaeneTe ot
cypoBarTa.

« [MpenopbunTenHo e Aa pasvpasnTe
XpaHaTa B XnagurnHuka.

* He nocrassanTe ropewja xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, 4e e u3cTuHana
Ha cTaiiHa TemnepaTtypa npeau aa sl
CbXpaHsiBaTe B XJ1agWIHu1Ka.

» 3a ga ce nsberHe pasxumiieHMeTo Ha
XpaHa, NocTaBsiiTe HOBUTE XpaHu 3ag
crapuTte.

6.7 CbBeTU 3a CbXpaHABaHe

Ha XpaHUTESTHU NPOAYKTU B

XNagunHuK

*  OTOeneHneTo 3a NPECHU XpaHUTENHN
NPOAYKTN € 03HaYeHOTO (Ha
TabenkaTa c gaHHW) ¢ @) .

Meco (BcsikakBu B1AOBE): NOCTaBeTe
B NOAX0AsLLa OMaKkoBKa U1 si
rnocTaBeTe Ha CTbKIeHWs padT Haa
YEKMEKETO 3a 3eNeHYyLM.
CbxpaHsiBariTe Meco Ha-MHoro 1-2
OHW.

MnogoBe v 3eneHyyUn: NnoymcTeTe
MHOro fobpe (MmaxHeTe
3aMbpCsiBaHNATA) U MOCTaBETE B
cneuvarnHo Yekmemxe (Yekmemxe 3a
3eneHyyyn).

MpenopbyBa ce ga He CbXxpaHsiBaTe B
XnagumnHuka ek30TUYHN NnoaoBe,
kaTo 6aHaHu, MaHro, nanas v ap.
3eneH4yum, KaTo goMaTu, kKapTodu,
NYK 1 YeCbH, He TpsibBa fa ce
CbXpaHsiBaT B XNaaUnHuK.

Macno n cupeHe/kalukasan:
nocTaBeTe B 3arneyaTtaH Cbj Unu
YBUIATE B anyMVHUEBO (PONNO Mnn
nonveTuneHoBa Topbuyka, 3a aa
npefoTBpaTUTE HABNU3AHETO Ha
Bb34YX AOKOMKOTO € Bb3MOXHO.
ByTunku: 3aTBopeTe rv c kanayka u ru
nocraeeTe B padpta 3a OyTUNKn Ha
BpaTaTa unm (ako e Bb3MOXHO) Ha
noctaBkaTa 3a GyTuIKu.

3a fa yckopute oxnaxaaHeTo Ha
NpoAyKTUTE, NpenopbyBame Aa
BKIIOUNTE BEHTUMaTopa.
AktmBupareto Ha DYNAMICAIR
no3BornsiBa no-ronsmMo
XOMOTr€HU3MpaHe Ha BbTPEeLUHUTE
TemnepaTypu.

BuHaru cnepete cpoka Ha rogHoOCT Ha
npoayKkTuTe, 3a Aa 3HaeTe KOmKo
ABbMro Aa rm cbxpaHsizaTe.
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7. TPNXXA U TTIOYUCTBAHE

BHUMAHUE!
BwxTe rnasa
.besonacHocT".

7.1 MouncrTBaHe Ha
BbTpeLWHOoCcTTa

lMpeou nyckaHe Ha ypena B
eKkcnnoaTaumsa n3aMminTe BbTPELLHOCTTa U
BCUYKM BBTPELLHM akcecoapu ¢ xnagka
BOJa W HeyTparneH canyH, 3a a
OTCTpPaHUTE TUNMYHaTa MMpM3ma Ha HoB
NPOAYKT, CNef KOeTo v noacylleTte
nobpe.

A

NPEOYNPEXOEHUE!

He nanonsearite
noyncTeaLLm npenapaTu,
abpasvBHM NpaxoBe, x1op
UM NoYMCTBaLLM CpeacTea
Ha MacreHa OCHOBa, Tbi
KaTo Te e noBpeast
NMOKPUTMETO.

NPEAYNPEXOEHUE!
AkcecoapuTe 1 YactTuTe Ha
ypena He ca noaxoAsLum 3a
MUEHe B CbAOMUSANHA
MaLumHa.

A

7.2 MepnognyHoO NoYUCTBaHe

YpenowT TpsbBa oa ce noumctea
pPefoBHO:

1. TouucTBanTte BbTPELUHOCTTA U
NpUHaAnNEexXHOCTUTE C XnaaKka Boda v
Marnko HeyTparneH canyH.

2. PepoBHO npoBepsiBaiiTe
yNNbTHEHMATA Ha BpaTaTa U rv
3abbpcBalite, 3a 4a CTe CUTYpHU, Ye
ca yucTn 1 6e3 3ambpcsiBaHus.

3. WsnnakHeTe 1 noAcylleTe HambIHO.

7.3 Paampa3ssBaHe Ha
XnagunHuka
ﬂe,El,'bT aBTOMaTU4HO GMBa OTCTpaHeH oT

n3napuTens Ha XnaguHoTo oTAeneHue
no Bpeme Ha HopmarnHa ynoTpeba.

Pa3swvpaseHata Boga ce oTTu4a npes
OTBOp B CreuyuaneH KoHTellHep B
3a[HaTa YacT Ha ypea, Hag MOTOPHUS
Komnpecop, KbeTo ce usnapsiea.

BaxHo e nepuoamnyHo Aa noyvcreare
OTBOpa 3a OTTUYaHe Ha pa3Mpa3seHaTa
BOAa B cpefaTa Ha kaHana Ha
XNagunHoTo oTaeneHve, 3a aa
npegoTBpaTUTe BodaTa Aa npenvea u
Kane BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Tasu Len uaronsgaiite ypeaa aa
noyncTBaHe Ha Tpbbu, JocTaBeH ¢
ypena.

7.4 OGe3cKpexaBaHe Ha
chpusepa

OtpenexveTo Ha bpusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03Ha4aBa, 4e He ce
obpasyBa cKpex, koraTto Tov paboTw,
HWUTO MO BbTPELUHWUTE CTEHU, HUTO MO
XPaHUTENHUTE NPOAYKTY.

7.5 NMepuoau Ha Ge3gencTBue

Korato YpeObT HE Ce U3noJidBa 3a AbJTbr
nepuoa ot BpemMme, B3emMmeTe cnegHute
npeanasHy MepKu:

1. WUskniovete ypena ot
e1eKTPMYECKOTO 3axpaHBaHe.

2. WN3BapgeTe BCUMYKM XpaHU.

3. TouncteTe ypeaa n BCUYKM
akcecoapu.

4. OcraBeTe BpaTuTe OTBOPEHW, 3a Aa
npefoTBpaTUTe nosisata Ha
HENPUATHA MUPU3MW.



BHUMAHMUE!
BwxTe rnaBsa
.be3onacHocT".

8.1 Kak ma noctbnure, ako...
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8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

Mpobnem

Bb3moxHa npuyinHa

PewieHue

XnagunHukbT He paboTu.

XNagunHUKbT € U3KITHYEH.

Bkntoyete ypega.

LLlencensT He e cBbp3aH
npaBuIIHO B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBallaTa Mmpexa.

CBbpxeTe NpaBuIHoO Luen-
cerna B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BallaTa Mpexa.

B koHTakTa HAMa Hanpexe-
Hue.

CBbpxeTe opyr enekrpuye-
CKV ypeq, KbM KOHTaKTa Ha
3axpaHBaLyara mpexa. lo-
BuKaviTe kBanuduumpax
€NeKTPOTEXHVK.

XnapunHukbT paboTu wym-
HO.

XnagunHuKbT e HecTabu-
JIeH.

YBepeTe ce, Ye xnaguiHu-
KbT CTOM CTAabUNHO Ha noaa.

3BykoBaTa unu Bu3yanHata
anapma e BKIoYeHa.

XNagunHuKLT € BKITHOYEH OT-
CKOpO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapmva
3a OTBOpeHa BpaTta‘“.

TemnepaTypaTta B Xxnagun-
HVKa e TBBbpAe BUCOKA.

BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma
3a OTBOpeHa BpaTta“.

BpartaTta e octaBeHa oTBO-
peHa.

3aTBopeTe BpartaTa.

KomnpecopbT pabotu He-
npeKkbcHaTo.

TemnepaTypaTta e HacTpoe-
Ha HeMnpaBuITHO.

BwxTe rnasa ,KoHTponHo
Tabno*.

[MocTaBeHu ca TBbpAE MHO-
ro NPOAYKTV eaHOBPEMEHHO.

V3yakariTe HSKOMKO Yaca n
crep ToBa OTHOBO NpoBepe-
Te Temnepatypara.

TemnepaTypaTta B momelLie-
HMETO e TBbpae BNUCOKa.

BwxTe rnasa ,MiHcTanauus®.

CroxeHuTe B XnagunHuka
npoAyKTn ca TBbpAe Tonsu.

OcTaBeTe NpoayKTuTeE Aa ce
oxN1agAT Ao cTarHa Temne-
paTtypa, Npeau Aa rv croxm-
Te B XMaAuIiHuka.

Bpatata He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

DdyHKkumaTa Frostmatic e
BKIMIOYeEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Frostmatic".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

®yHkumsaTa Coolmatic e
BKIIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHKumMA
Coolmatic*.

KomnpecopbT He cTapTupa
He3abaBHO crieq HaTuckaHe
Ha ,Frostmatic” nnu
,Coolmatic“, unu cneg cvs-
Ha Ha TemnepaTtypara.

KomnpecopbT 3anoysa ga
paboTu cnep n3BeCcTHO Bpe-
me.

ToBa e HopMarHo, He e He-
N3MNpPaBHOCT.

BpataTta He e npaBunHo pe-
rynupaHa unu npeyun Ha BeH-
TUNaumnoHHaTa peLueTka.

XJ'Ia,D.I/IJ'IHI/IK'bT He e HuBenu-
paH.

BuxTe MHCTPYKUMKTE 33 WH-
cTanvpaHe.

BpaTtata ce oTBapsi TpyAHO.

OnuTanu cTe Aa oTBOpUTE
BpaTaTta BegHara crief Kkato
CTe A 3aTBOpuUIn.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, n34yakamTe HAKONKO ce-
KyHOW, Npean ga g otBopute
OTHOBO.

Jlamnuykarta He paboTtu.

Jlamnuukata e B pPexnm Ha
FOTOBHOCT.

3aTBopeTe 1 OTBOpPETE Bpa-
TaTa.

Jlamnuykata e HensnpasHa.

CBbpXxeTe ce ¢ Han-6nunskusi
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEHTBP.

Vima TBBbpAe MHOro neg.

BpaTtaTa He e gobpe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

YnnbTHeHVeTO e aedopmu-
paHO UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha Bpararta“.

XpaHuTenHuTe NpoayKTn He
ca onakoBaHW NpaBuUITHO.

OnakoBaiiTe no-gobpe xpa-
HUTENHUTE NPOAYKTU.

Temnepatypara e HacTpoe-
Ha HenpaeBuITHO.

BwxTe rnasa ,KoHTponHo
Tabno".

XnagunHUKbLT € MbIeH U e
HaCTPOEH Ha Haii-HuckaTa
Temneparypa.

3apaiiTe no-BMcoka Temne-
patypa. BuwxTe rnaea ,KoH-
TPONHO Tabno*.

HacTtpoeHata B xnagunHuka
Temnepartypa e TBbpAe HUC-
Ka, a oKonHaTta Temnepary-
pa — TBbpAE BUCOKa.

3apalite no-BMcoka Temne-
patypa. BwxTe rnasa ,KoH-
TPONHO Tabno*.

Mo 3apgHaTa BbTpeLUHa cTe-
Ha Ha XInagunHuka tevye BO-
aa.

Mpu NpoLieca Ha aBToMaTHy-
HO pasmpassiBaHe negbT Mo
3agHaTa cTeHa ce cTonsea.

ToBa He e HensnpaBHOCT.

VMMa TBbpae MHOTO KOHOEH3
no 3agHaTa CTeHa Ha xJa-
OVINHYKA.

Bpartara e oTBapsiHa npeka-
NEHO YecTo.

OTBapsiiiTe Bpatata camo
KoraTo e Heobxoanmo.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

BpataTta He e HambIHO 3a-
TBOpEHa.

YBepeTe ce, ye BpaTaTta e
HaMbIHO 3aTBOPEHaA.

CbxpaHsBaHaTa xpaHa He e
onakoBaHa.

OnakoBanTe xpaHaTa B noa-
XOAsLLa onakoBka, Npeau aa
S CNIOXUTE B XNaaunHuka.

B xnagunHuka Tede Boga.

XpaHWUTenHUTE NpoayKTH
rpevar Ha Bogata fda u3Tu-
Yya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBeperTe ce, Ye npoayKkTute
He ce gonupar 4o 3agHaTa
cTeHa.

M3xogbT 3a Boga e 3any-
LLUEeH.

MouncTeTe n3xopa 3a Boga.

Mo noada Teve Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa ot pas-
Mpa3siBaHETO He € CBbp3aH
C U3napuTtenHaTa Taea Haf
KoMmpecopa.

CebpxeTe M3xoaa 3a BoAa-
Ta OT pa3aMpassiBaHeTo KbM
usnapuTenHara Taea.

TemnepaTypaTa He MoXe Aa
ce HacTpou.

®dyHKumaTa Frostmatic
unnCoolmaticdyHkunsta ca
BKITHOYEHMW.

M3kntoveTe yHKLumaTa
Frostmatic nnu Coolmatic
yHKUMSATa PBYHO UK U34a-
KanTe, 4OKaTO Ce JeaKTUBU-
pa aBTOMaTMYHO, 3a Aa 3a-
hapete Temneparypara.
BwxTe pasgen ,pyHKuns
Frostmatic* nnu ,yHkums
Coolmatic.

TeMﬂepaTypaTa B Xnagun-
HUKa € TBbpae BUCOKa Uimn
TBbpAE HUCKA.

TemnepaTypaTta He € Ha-
CTpOeHa NpaBuIHO.

3apaiite no-Hucka, pecn.
no-BMcoKa TemMreparypa.

Bpatara He e no6pe 3aTBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

TemnepaTypaTa Ha XpaHu-
TENHUTE NPOAYKTU € TBbPAe
BUCOKa.

Mpeon ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNaduUnHuKa, na4va-
KanTe Aa ce oxnagart oo
CcTallHa TemnepaTtypa.

B xnagunHuka ca crnoxexu
TBBPAE MHOro NPOAYKTU ea-
HOBPEMEHHO.

CbxpaHsBainTe B XnagunHu-
Ka No-Marnko NpoayKTu.

Bpartarta e 6una otBapsiHa
yecTo.

OrtBapsiTe BpaTtata camo
Korato e Heob6xoAMMo.

dyHKumaTa Frostmatic e
BKITOYEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Frostmatic*.

®yHkumsaTa Coolmatic e
BKIIOYeEHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuns
Coolmatic*.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

B xnagunHuka Hama LMPKY-
nayunsa Ha CTyadeH Bb3ayX.

YBeperTe ce, Y4e HULLO He
npeyun Ha uupkynaumsita Ha
CTyaeHusi Bb3ayX. Bukre
rnaea ,llonesHu cbBeTn®.

DEMO ce noka3sa Ha ekpa-
Ha.

YpeabT pabotu B 4EMOH-
CTPaLMOHEH PEXUM.

3a fa nsnesete OT AEMOH-
CTPALMOHHUS PEXMM, HATUC-
HeTe 1 3afpbxTe ByToHa
OK 3a npubnuautenHo 10
CEeKyHaM, JoKaTo YyeTe Ob-
JTbI 3BYK U €KpaHbT Ce U3-
KIMHOYM 3@ KpaTKo.

BwmecTo undpu, Ha ekpaHa
3a TemnepaTypaTa ce nokas-

- D)
Ba cumBon ' nnu nnu

Mma npobnem cbe ceHsopa
3a Temnepartypa.

CebpxeTe ce ¢ Han-6nusknsi
YMbIHOMOLLEH CEepBU3EH
ueHTbp. OxnagutenHara
cucTema Lie Npoabimku Aa
noaabpXa NpoayKTuTe cry-
[OeHn, HO TemnepaTtypara
HsAMa Ja MOXe Aa ce pery-
nmpa.

AKO cbBeTUTE He goBedaT
[0 XKenaHusi pesynTar,
obapeTe ce B HaN-o6nNmn3knsa
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEHTBP.

@

8.2 CmsiHa Ha namnara

YpeaowT e cHabaeH ¢ abnroTpanHa
nHTepuopHa LED namna.

Camo CepBU3EH LLEHTbP MOXe Aa CMeHA

OCBETUTENTHOTO TAnO. CB'bp)KeTe cec

Bawms oTopusnpaH cepar3eH LeHTbP.

8.3 3aTBapsAHe Ha BpaTaTta

1. TouucTeTe ynnbTHEHUATa Ha
BpaTtaTa.

2. Axo e Heobxogumo, perynupaviTe
BpaTaTa. BuxTe MHCTpyKUuunTe 3a
MHCTanmpaHe.

3. AKo e HeobxoaMmo, cMeHeTe
AedeKkTHUTE YNNbTHEHMS Ha
BpaTaTa. CBbpxeTe ce ¢
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.
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10. TEXHWHECKWN OAHHU

TexHuuyeckaTa MHopmaums ce Hamupa
Ha TabernkaTa c AaHHU OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa W Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KOABLT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropvs, NpefocTaBeH ¢ ypeaa,
cbaobpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
MH(opMaLmsi, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B 6asaTa
paHHu EPREL Ha EC. 3anaseTe eTukeTa
3a eHepruiHa kaTeropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a NoTpeduTenm
N BCUYKM OPYrv OOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
BCSka Bepundukaumns 3a ekognsanH
TpsabBa ga cvoTtBeTcTBaT Ha EN 62552
(EU). YcnosusaTa 3a BeHTUNaums,

Bb3amoxHO e fa oTkpueTe cblyata
nHopopmaumsa B EPREL, kaTo
usnonasaTte Bpb3kaTa
https.//eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMEeTOo Ha Mofena 1 Homepa Ha
npoayKkTa, KOUTO ce HaMMpaT BbPXY
TabernkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHopmaLus 3a eTukeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

11. U(HO®OPMALIUA 3A UIMNMUTBALLU JIABOPATOPUU

pasMepuTe Ha HULWaTa U MUHUManHUTe
OTCTOSIHUSI OT 3afHaTa cTeHa TpsibBa aa
ObaaT cbrnacHo Noco4YeHOTO B rnasa

LMHcTanayma“ Ha ToBa PbkoBoACTBO Ha
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notpebutens. 3a gonbaHWUTENHa 3apexaaHe, ce CBbpXeTe C
MHpopMaLWS, BKIIOYUTENHO CXEMU 3a NpousBOAUTENS.
PeuvknupaiitTe maTepyanute cbC eNeKTPUYECKN 1 eNeKTPOoHHM ypean. He

A Z

. U3XBbPNSiiTe ypeanuTe, 03Ha4YeHN CbC

cumBona T, MocTaBsaiTe onakoBKuUTE B P X ypeaure,
CbOTBETHUTE KOHTElHepu 3a cumBonal =, 3aegHo ¢ 6GutoBaTa cmeT.
peuuknmpaHeTo um. NomorHeTe 3a BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
ona3BaHeTo Ha OKoMHaTa cpefa u peuuKnmpaHe unu ce o6bpHeTE KbM
YOBELLIKOTO 37paBe, KakTo 1 3a BallaTa obLymHcKa cnyxba.

PEUUKINNPAHETO Ha oTnaabLun OT
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Készonjik, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékiink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
www.aeg.com/shop
UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



28

www.aeg.com

1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

. Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent

fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
felligyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és 0sszetett
fogyatékossaggal €16 személyek be- és kirakodhatjak
a készuléket, feltéve, hogy megfeleld eligazitasban
részesultek. 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag
folyamatos felligyelet mellett tartézkodhatnak a
készllék kozelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felugyeletérél, hogy ne

jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagol6anyagot tartson tavol a

gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag
- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok

tarolasara szolgal.

. Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben torténd

hasznalatra tervezték.
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- Ez a készulék hasznalhat¢ irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és

mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- Az élelmiszer szennyezb6déseének elkerilésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtot hosszabb iddn at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- a nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja
a hitészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készillékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lévd szell6zbnyilasokat tartsa

akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat

felgyorsitasara, a gyarto altal ajanlottakon kivdl.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a

készllék hitdkore.

- FIGYELEM: Kizarolag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készullék

ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy géztisztitot.

. Tisztitsa meg a készliléket egy puha, nedves

kendbvel. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne

hasznaljon suroldészert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készulék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készullék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtdogazzal toltétt aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.
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- Ha a halozati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készlléket a butorba vald beépités
el6tt.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készlilék
koral.

Az els6 Uzembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a késziléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa (pl. az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
huzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tzhelyek, siiték vagy fé6z6lapok
kozelébe, hacsak a telepitési
Utmutatd masként nem rendelkezik.
Ne tegye ki a késziiléket esének.
Ne helyezze Gizembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készuléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

* Mozgataskor a késziiléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezd
esetben megkarcolhatja a padlét.

» A készilék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipddjon
be és ne sériljon meg.

é FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon tobbdugos
adaptert és hosszabbito
kabelt.

* A készuléket kotelezb foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az
elektromos alkatrészek cserére
szorulnak, forduljon a hivatalos
markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A halézati kabelnek a halézati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

* Csak az Gizembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kénnyen elérhetd
legyen.



* A késziilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A készlilékben gyulékony,

azonban igen kérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahato. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készuilék
miszaki jellemzéit.

* A beépitett termék szabadon allo
termékként torténd hasznalata
szigoruan tilos.

* Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészité
gépet) a késziilékbe, hacsak ezt a
gyarto kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a h(itékor megseértll,
tartozkodjon mindennem nyilt lang
és gyujtészikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készulék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

* Nedvesl/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

» Kobvesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

« A fagyasztorekeszbe helyezés elétt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
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élelmiszerrel vald érintkezés
megakadalyozasahoz.

» Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készllék rekeszeinek belsd falaival.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramutés-veszély!

» Ez atermék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

» A termékben talalhato izzé(k)ra és a
kilén kaphaté pétizzékra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsdseges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki a halozati
csatlakozdédugot a
csatlakozoaljzatbadl.

* A készilék hiitbegysége
szénhidrogén hitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos lizembe helyezést és a
készulék hitokdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.

* Rendszeresen ellenérizze a készulék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
sziikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezet6 nyiléas el van
zarodva, a viz 6sszegyllik a készilék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

» Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

» Kérjlk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
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Az alabbi potalkatrészek legalabb 7
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékelok,
nyomtatott aramkari lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdzsanérok, talcak és kosarak. Az
ajtotomitések legalabb 10 évig
lesznek elérhetdk a modell
gyartasanak megsziinése utan. Az
idétartam elképzelhetd, hogy
hosszabb az On orszagaban. Tovabbi
informaciokert, kérjik, latogasson el a
weboldalunkra.

Kérjlk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithaté
minden modellhez.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély all fenn.

3. UZEMBE HELYEZES

A
AN

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

FIGYELMEZTETES!

Az Uzembe helyezésre
vonatkozo informaciokeért
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.

Bontsa a készilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtét, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készilékben rekedését.
A készllék hiitékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba a
helyi hatosagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hltéegység azon része, mely a
hécserél6 kdzelében talalhato.

FIGYELMEZTETES!

Az instabilitds kockazatanak
elkerllése érdekében a
készlléket az lzembe
helyezési utmutatonak
megfeleléen régzitse.
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D1

W1

D2

w2

I <
i
L m
Befoglalé méretek *
H1 mm 1884
WA1 mm 546
D1 mm 549

2 a készUllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

" a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkul

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm &l
A mm 1894

mm 36

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkoz, valamint a
készlilékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkoz
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3.2 Elhelyezés

A készlilék teljes mikodoképességenek
biztositasa érdekében ne telepitse a
készuléket olyan helyre, ahol kozvetlen
napfény éri. Ne telepitse a késziléket
radiatorok, tzhelyek, siték vagy
féz6lapok kozelébe, hacsak a telepitési
Utmutaté maskeént nem rendelkezik.

Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon aramolhasson a készlilék
hatoldala kordl.

A készliléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készilék megfelel6d
mikddése kizardlag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

@ Amennyiben kétségei

vannak a készllék telepitési
helyével kapcsolatban,
kérjuk, forduljon az
eladodhoz, az
ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

@ Gondoskodni kell arrél, hogy
a késziléket le lehessen
valasztani a halozatrol. Ezért
a dugasznak az Gzembe
helyezés utan kénnyen
elérhetdnek kell lennie.

3.3 Elektromos csatlakozas

» A csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg
arrol, hogy a teljesitménytablan
feltintetett fesziltség és frekvencia
megfelel a haztartasaban elérhetd
aramellatasnak.

* A késziléket foldelni kell. A tapkabel
csatlakozdja erre a célra egy
érintkezével van ellatva. Ha a

haztartasi haldzati aljzat nincs
féldelve, csatlakoztassa a készuléket
a hatalyos el6irasoknak megfeleléen
kilon foldelésre, és kérjen tanacsot
szakképzett villanyszerel6t6l.

* A gyarté nem vallal felelésséget a
fenti biztonséagi 6vintézkedések be
nem tartasa esetén.

3.4 Szell6zési kovetelmények

A késziilék mogotti Iégaramnak
elegenddnek kell lennie.

min. —= -
38 mm |p=p min. 200 cm2
N
t
U
t
U
U
min. f
38 mm min.
- 200
//W/[ 7 om?
VIGYAZAT!

Az lGizembe helyezés elbtt
olvassa el az izembe
helyezési utasitast.

3.5 Ajté megforditasanak
lehetésége

Az (izembe helyezésre és az ajté nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kulén mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
|Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.



4. KEZELOPANEL
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4.2 Bekapcsolas

1.

2.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot
a halézati aljzathoz.

Ha a kijelz6 nincs bekapcsolva,
nyomja meg a ON/OFF gombot. A
hémérséklet-visszajelzék az
alapértelmezetten beallitott
hémérsékletet mutatjak.

Ha mas alapértelmezetten beallitott
hémérsékletet szeretne megadni,
olvassa el a ,A hdmérséklet
szabalyozasa” c. szakaszt.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén,
olvassa el a ,Hibaelharitas” cimi
fejezetet.

BEOdaA

H(it6 hémérséklet-csokkentd gomb
B ON/OFF

Lehetéség van a gyarilag beallitott
billentylhangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par
masodpercig nyomva tartja a Mode és a
hémérséklet-csokkenté gombot. A
maodositasok tordlhetdk.

Hit6rekesz visszajelzd
Id6zitd visszajelzb
[HOmérséklet-visszajelz6
ON/OFF visszajelz6
Coolmatic funkcio
Holiday zemmdd
Frostmatic funkcio
Hémérseklet-visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelz6
Riasztas visszajelzd
ChildLock funkcio
DrinksChill funkcid
DYNAMICAIR funkcid

FXC—IEMMODO ®»

4.3 Kikapcsolas

1. Nyomja le 3 masodpercre a készilék
ON/OFF gombjat.

A kijelz6 kikapcsol.

2. Huzza ki a dugaszt a halozati

aljzatbdl.

4.4 A homérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet-szabalyozdk
megnyomasaval allitsa be a készulék
kivant hémérsékletet.
Javasolt hdmérséklet-beallitas:

* +4 °C a hitérekesz esetén

+ -18 °C a fagyasztorekesz esetén
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A fagyasztotérnél a hdmérséklet -15 °C
és -24 °C kozott, a hitétérnél pedig 2 °C
és 8 °C kozott valtozhat.

A hémérséklet-visszajelzdk a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@

A készilék a beallitott
hémérsékletet 24 6ra alatt
ériel.

Aramkimaradas esetén a
beallitott hémérséklet tarolva
marad.

4.5 A hiité bekapcsolasa

A hiité bekapcsolasahoz elegendd
megnyomni a hité hdmérséklet-
szabalyozojat. A hiitészekrény mas
maodon térténd bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg tdbbszdr a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelel
ikon meg nem jelenik.

A H(t6 OFF visszajelzb villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A hiité OFF visszajelz6 kialszik, és a

hltérekesz bekapcsol.

@

Ha mas alapértelmezetten
beallitott hémérsékletet
szeretne megadni, olvassa
el a ,A hdmérséklet
szabdlyozasa” részt.

4.6 A hiité kikapcsolasa

Lehetséges kizardlag a hiitérekesz
kikapcsolasa ugy, hogy a fagyasztétér
tovabb mkaodik.

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig
a hltérekesz visszajelzdje meg nem
jelenik.

A hiité OFF visszajelzéje és a

hitérekesz visszajelzdje villog.

A h(itd hémérséklet-visszajelzjén

vizszintes vonalak lathatoak.

2. Meger6sitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A hiité OFF visszajelzd megjelenik, és a

hltérekesz kikapcsol.

4.7 Coolmatic funkcio

Ha a hiitérekeszbe nagyobb mennyiségl
meleg élelmiszert kell behelyeznie,
példaul egy élelmiszer-bevasarlas utan,

azt javasoljuk, hogy aktivalja a Coolmatic
funkciot a termékek gyorsabb lehiitése
és annak megel&zése érdekében, hogy a
mar a hitészekrényben 1évé
élelmiszerek felmelegedjenek.

1. Nyomja meg tobbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A Coolmatic visszajelz6 villog.

2. A meger6sitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Coolmatic visszajelzd megjelenik.

Amikor a Coolmatic funkcié be van

kapcsolva, akkor elé6fordulhat, hogy a

ventilator automatikusan miikodésbe 1ép.

A funkcié kb. 24 ora elteltével

automatikusan kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Coolmatic funkciét az
eljaras megismétlésével, vagy a
hiitérekesz masik hémérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.8 Holiday iizemmaéd

Ez az Gzemmodd lehetdvé teszi, hogy a
hitérekesz hosszabb tavollét alatt
Uresen alljon anélkil, hogy kellemetlen
szagok képzédnének, mikdzben a
fagyasztotér a szokasos médon
mikddhet.

1. Nyomja meg tobbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A Holiday visszajelzd villog. A

hémérséklet-visszajelzé a beallitott

hémérsékletet mutatja.

2. A megerésitéshez nyomja meg az
OK gombot.

A Holiday visszajelz6 aktivalodik.

A hémeérsékletbeallitas
megvaltoztatasakor az
izemmad kikapcsol.

4.9 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhetd egymas utan a
fagyasztérekeszben. A funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer
megfagyasat, ugyanakkor megvédi a
mar tarolt élelmiszereket a nem
kivanatos felmelegedéstdl.



Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
Frostmatic funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezné az
eléfagyasztas
befejezéséhez.

@

1. E funkcio bekapcsolasahoz nyomja
meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.

A Frostmatic visszajelzd villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

A Frostmatic visszajelz6 aktivalodik.

A funkci6 52 dra elteltével automatikusan

kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a Frostmatic funkciot az
eljaras megismétlésével (amig a
Frostmatic visszajelzd ki nem kapcsol),
vagy a hitérekesz masik hdmérsékleti
értékének kivalasztasaval.

4.10 DYNAMICAIR funkcié

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetévé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor sziikséges, illetve kézi
vezérléssel is bekapcsolhato.

A funkcié bekapcsolasa:

1. Nyomja meg tobbsz6r a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelelé
ikon meg nem jelenik.

A DYNAMICAIR visszajelz villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdésitéshez.

A DYNAMICAIR visszajelzd
aktivalodik.

A funkcié kikapcsolasahoz addig

ismételje az eljarast, mig a

DYNAMICAIR visszajelzd el nem tlnik.
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A DYNAMICAIR visszajelz6
nem jelenik meg a funkcio
automatikus
bekapcsolasakor (lasd a
LDYNAMICAIR’” c. fejezetet
itt: ,Mindennapi hasznalat”).
A DYNAMICAIR funkcié
bekapcsolasa noveli az
energiafogyasztast.

A ventilator csak akkor m(ikodik, amikor
az ajtoé be van csukva.

4.11 ChildLock funkcié

Kapcsolja be az ChildLock funkciét, hogy
megakadalyozza a késziilék gombjainak
véletlen mikodtetését.

1. Nyomja meg tdbbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfelel6
ikon meg nem jelenik.

A ChildLock visszajelzé villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A ChildLock visszajelz6 aktivalodik.

A ChildLock funkci6 kikapcsolasahoz

addig ismételje az eljarast, mig a

ChildLock visszajelz6 el nem alszik.

4.12 DrinksChill funkcidé

A DrinksChill funkcié segitségével
figyelmeztetd hangjelzést allithat be a
kivant idére. Ez akkor lehet hasznos, ha
egy receptnél megadott ideig sziikséges
hiteni a hozzavaldkat.

Ez akkor is hasznos, ha emlékeztetdvel
szeretné felhivni a figyelmét arra, hogy
palackokat vagy dobozos italokat
helyezett a fagyasztéba azok gyors
leh(itéséhez.

1. Nyomja meg tdbbszér a Mode
gombot mindaddig, amig a megfeleld
ikon meg nem jelenik.

A DrinksChill visszajelzd villog.

Az id6zité néhany masodperc erejéig a

beallitott értéket mutatja (30 perc).

2. Nyomja meg az Id6ézité gombot, hogy
maodositsa az idézitési értéket 1 és
90 perc kozott.

3. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A DrinksChill visszajelz6 aktivalédik.

Az id6zitési érték villogni kezd (min).
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A visszaszamlalas végén a ,0 min”
visszajelzd villogni kezd, és egy
hangjelzés hallhat6. A hangjelzés
kikapcsolasahoz és a funkcio
leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

A funkcié kikapcsolasahoz addig
ismételje az eljarast, mig a DrinksChill
visszajelzd el nem tlinik.

@

Az id6t a visszaszamlalas
soran és lejaratkor
modosithatja, ha megnyomja
a hémérséklet-csokkentd
gombot és a hdmérséklet-
néveld gombot.

4.13 Magas hdmérséklet
riasztas

Ha a fagyaszto belsé hdmérséklete
megemelkedik (példaul korabbi
aramkimaradas miatt), a figyelmeztet6 és
a hémérséklet visszajelzdk villogni
kezdenek, és hangjelzés hallhato.

A riasztas kikapcsolasa:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.

A hangjelzés kikapcsol.

2. A fagyaszté hdmérséklet-
visszajelzdje néhany masodpercig
kijelzi a készlilékben keletkezett

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Az ajté polcainak
elhelyezése

A készlilék ajtaja olyan polctartokkal van
ellatva, melyek segitségével a polcokat/
tarolokat tetszés szerinti helyre lehet
tenni.

Az ajto fidkjainak/taroldinak athelyezése:

1. Fokozatosan huzza a polcot/tarolét a
nyilak irdnyaba, amig ki nem
szabadul.

2. Helyezze a polcot/tarolot a kivant
helyzetbe, majd finoman illessze a
polctartoba.

legmagasabb hémérsékletet, majd

ismét a beallitott hdmérsékletet jelzi

ki.
@ A riasztas visszajelzd villogni

fog mindaddig, amig a

normal allapot vissza nem
all.
Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy o¢ra elteltével
automatikusan kikapcsol a
kérnyezet zavarasanak
elkertlése érdekében.

4.14 Ajté nyitva riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a
figyelmeztetd visszajelzb.

A riasztas az ajtd becsukasa utan leall. A
riasztas alatt a hangjelzés barmely gomb
megnyomasaval elnémithato.

Ha nem nyomja meg egyik
gombot sem, a hangjelzés
kb. egy o¢ra elteltével
automatikusan kikapcsol a
kérnyezet zavarasanak
elkertlése érdekében.

5.2 Mozgathaté polcok

A hiitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

A késziilékhez egy polc is tartozik, mely
két részbdl all. A jobb helykihasznalas
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érdekében a polc elllsé fele
alahelyezhet6 a polc masik felének.

A polc 6sszehajtasa:

1. Ovatosan emelje ki a polc eliilsé
felét.

2. Csusztassa az als6 sinbe, a polc
masik fele ala.

Visszaszerelés:
1. Huzza ki a sineket.

@ A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
zoldsédfiok felett 1evd
Uvegpolcot.

5.3 Zoldségfiok

A fiok gyimolcsok és zoldségek
tarolasara is alkalmas.

A fiok eltavolitasa (pl. tisztitas céljabol): —— -
. . . L, 2. Helyezze a fidk hatuljat (1) a sinekre.
1. Huzza ki, és emelje fel a fiokot.

2. Tolja a sineket a készilékszekrény 3. Tartsa megemelve a fiok (2) elejét,
belsejébe, hogy elkerilje a készilék és kozben tolja be a fidkot.

sérlilését az ajté becsukasakor. 4. Nyomia le a fiok elejét.
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Hulzza ki ismét a fidkot, és
ellendrizze, hogy
megfeleléen van-e
rahelyezve a hatso és eliilsé
horgokra.

@

5.4 Homérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek megfelel6 tarolasa
érdekében a hiitészekrény hémérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
készilék oldalfalan talalhaté szimbolum
a hiitészekrény leghidegebb terlletét
jelzi.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés a kdvetkezb-e: OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
a szabalyozot hidegebb fokozatra.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 DYNAMICAIR

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(tését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

C FIGYELMEZTETES!

Ne tavolitsa el a
polisztirolhabot a készulek
aljarol.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol,
amikor szikséges.

Ha sziikséges, az eszkdz kézi
vezérléssel is bekapcsolhatd (lasd a
,DYNAMICAIR funkcié” c. részt).

A ventilator csak akkor
mikdodik, amikor az ajté be
van csukva.

5.6 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhitétt élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja azFrostmaticfunkciot legalabb
24 ¢6raval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a fellilrél szamitott
elsd rekeszbe vagy fidkba.

A 24 ¢6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkiil) lefagyaszthato
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készlilék belsejében talalhato.

Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a késziilék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,Frostmatic
funkcio”).

Tovabbi tudnivalokért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.



5.7 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az elsd inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili id6 utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztétérbe pakolna,
lzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készuléket bekapcsolt Frostmatic
funkcioval.

A fagyaszto fiokjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kdénnyen és gyorsan megtalalhatdk
legyenek.

Amennyiben nagy mennyiségi
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
Osszes fiokot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtotol.

VIGYAZAT!
Véletlenszer(ien, példaul
aramkimaradas miatt
bekdvetkezd leolvadas
esetén, amikor az
aramsziinet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
»-aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih(ilés utan Ujra
lefagyasztani. Lasd ,Magas
hémérséklet riasztas”.

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyaszto: A készilék belsé
elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.

* H(t6: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék also
részén talalhaték, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtoban lévo
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.
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5.8 Felolvasztas

A meélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hiitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése fugg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatodl. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megf6zhetdk.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

» Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

» H(té: Ne allitson be tul magas
hémeérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szikséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

* Ha a kornyezeti h6mérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hémérsékletre van allitva, a
készulék pedig teliesen meg van
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toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetéveé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6z6éracsokat vagy -nyilasokat.
Ugyelien arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a készulék
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 éraval azelétt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztérekeszbe.

Fagyasztas el6tt csomagolja be/
légmentesen zarja le a friss
élelmiszert az aldbbiakkal: aluminium
félia, manyag félia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.
Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az ¢sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 minéség megtartasa erdekében a
fagyasztandé élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kiiléndsen a gyimolcsoket
és zoldségeket sziikséges kozvetlendl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy sorésdobozt, killéndsen
ne széndioxidot tartalmazo italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forrd ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe valo
behelyezés elétt hiitse le az ételt
szobahdmersékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkeriilésére ne
helyezze kdzvetlenul mellé a friss,

lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémérsékleti élelmiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valo kivétel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f{6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztoérekesz a kdvetkezd

modon van jeldlve: X .

A fagyasztott élelmiszerek
mindségének megdrzéséhez -18 °C
vagy ennél alacsonyabb beallitott
hémérséklet sziikséges.

Ha ennél magasabb a hémérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

A teljes fagyasztétér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegend6 szabad helyet az
élelmiszer kortl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltiintetett
eltarthatosagi id6t.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.

6.4 Vasarlasi tanacsok

Z06ldseg vasarlasa utan:

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem
sérllt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az
optimalis feltételek kdzott taroltak, és
a kiolvadas mar elkezdédhetett.

A kiolvadas megkezd&dési esélyének
csokkentésére a fagyasztott
termékeket a bevasarlas végén vegye
meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban szallitsa.



« A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztoba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

* Ha az élelmiszer akar csak

részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza

azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

MAGYAR 43

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatésagi id6 a fagyasztérekeszben

Etel tipusa

Eltarthatosagi ido
(hénap)

Kenyér

8

Gylmolcsok (a citrusfélék kivételével)

6-12

Zoldségek

8-10

Etelmaradék hus nélkiil

Tejtermékek:

Vaj
Lagy saijt (pl. mozzarella)
Kemeény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo és héj nélkiili kagylo

Fétt hal

Husok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

6.6 Otletek a friss
élelmiszerek hiitéséhez

* Afriss élelmiszerek minéségének
meg6rzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szlkséges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
élelmiszerek eltarthatdsagi ideje.

» Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0brizze frissességét és aromajat.

Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerllje a hité belsejében az izek és
szagok keveredését.

A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerilésére
takarja le a fott ételt, és kulonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.
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* Ne tegyen forro ételt a készllékbe.
Behelyezés el6tt Ggyeljen arra, hogy
az étel lehljon szobahémérsékletre.

* Az élelmiszer pazarlasanak
elkerulésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek
hiitéséhez

» Afriss élelmiszerekhez javasolt
hitérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) S .

* Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zdldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

*  Gylmolcsok és zbldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra készilt
fiokba (zoldséges fiok).

* Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 A belso rész tisztitasa

Legels6 hasznalat el6tt a készilék
belsejét, valamint az 6sszes bels6
tartozékot langyos vizzel és egy kevés
semleges szappannal le kell mosni, hogy
megszabaduljon a vadonatlj termék
jellegzetes illatatol. Miutan végzett,
alaposan szaritsa meg az alkatrészeket.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mosodszereket,
suroloporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

VIGYAZAT!

A készUlék tartozékai és
alkatrészei nem alkalmasak
mosogatdgépben torténd
mosasra.

papaya stb. hiitdszekrényben
tarolasa.

* Az olyan z6ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
taroldsa nem javasolt a
hltészekrényben.

* Vaj és sajtok: Iégmentes tartéedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni 6ket, és
a lehetd legtdbb levegét kiszoritani
korulottik.

» Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajtoé palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

* Az élelmiszerek leh(tésének
felgyorsitasahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A
DYNAMICAIR funkcié bekapcsolasa a
belsé hémérséklet egyenletesebb
eloszlasat biztositja.

* Mindig ellenérizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatdsagi idejuknek.

7.2 Rendszeres tisztitas
A készliléket rendszeresen tisztitani kell:

1. Akészilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatoészerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellentrizze az
ajtétomitéseket, és torolje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyezdédésmentességét.

3. Gondosan oblitse le és szaritsa meg.

7.3 A hiito kiolvasztasa

Normal hasznalatnal a dér
automatikusan eltlnik a hiitérekesz
parologtatojanak feluletérél. Az
olvadékviz egy valyun keresztul egy
specidlis tartalyba tavozik a késziilék
hatuljan, mely a motor kompresszora
foloétt kapott helyet, ahonnan a viz aztan
elparolog.

Fontos, hogy rendszeresen tisztitsa az
olvadékviz-kivezetd nyilast a hitérekesz
kdzepén, nehogy a viz tulfolyjon és



racsopogjon a készilékben lévd

élelmiszerekre.

Ehhez hasznalja a készllékhez mellékelt

tisztitoeszkozt.
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képzddik dér a késziilékben, a belsé

falakon vagy pedig az élelmiszereken.

idoszak

végezze el:

7.4 A fagyaszto leolvasztasa

7.5 Hasznalaton kiviili

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket

1. Fesziltségmentesitse a készuléket.

2. Tavolitson el belble valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziléket,
tartozékaival egydtt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtokat,

hogy ne képzddjenek kellemetlen

szagok.

A fagyaszto dérmentes kivitel(i. Ez azt
jelenti, hogy a mlkoddés kdzben nem

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi

fejezetet.

8.1 Mi a teendé, ha ..

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készlilék nem mikodik.

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

A haldzati csatlakozo nincs
megfelel6en csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati csatlakozoét a ha-
|6zati aljzathoz.

A haldzati aljzatban nincs fe-
szltseg.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késztléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
héz.

A készllék zajos.

A készulék nincs megfelel-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készllék
stabilan all-e.

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A késziléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajté nyitva
riasztas” cimi fejezetet.

A késziilékben uralkod6 hé-
mérseéklet tul magas.

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajté nyitva
riasztas” ciml fejezetet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajtét nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készllékbe.

Varjon néhany orat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

Tul magas a szobahémeér-
séklet.

Olvassa el a ,Uzembe helye-
zés” c. fejezetet.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a htébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehiilnek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié”
c. részt.

A Coolmatic funkcio be van
kapcsolva.

Lasd a ,Coolmatic funkcio”
C. részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Frostmatic” vagy
,Coolmatic” gomb megnyo-
masa, illetve a hdmérseéklet
modositasa utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
Ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6zéra-
csot.

A készllék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az tzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kdzvetlendl a becsu-
kast kdvetéen probalta kin-
yitni.

Az ajté bezarasa, majd ujboli
kinyitasa kozott varjon né-
hany masodpercet.

A lampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti izem-
modban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkozelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A témités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készulék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. fejezetet.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kornyezeti hémérseklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. fejezetet.

Vizfolyas lathaté a hiitészek-
rény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatso6 lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ké-
szilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor szlikséges.

Az ajtot nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy
az ajto teljesen be van csuk-
va.

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a késziilékben tarol-
na, megfeleléen csomagolja
be az ételeket.

Vizfolyas lathaté a hiité bel-
sejében.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gydijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrdl, hogy az
élelmiszerek ne érjenek hoz-
z4a a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltom6dott.

Tisztitsa meg a vizkivezetési
nyilast.

Viz folyik a padlén.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtaté talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtaté
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A Frostmatic funkcié vagy a
Coolmatic funkcié be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
Frostmatic funkciét vagy a
Coolmatic funkciét, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcié automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
+Frostmatic funkcié” vagy a
,Coolmatic funkcié” cimi
szakaszt.

A készulékben uralkod6 hé-
meérséklet tul alacsony/tul
magas.

A hémérséklet nincs megfe-
leléen bedllitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémérsékletet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek hémérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémeérséklete szobah6-
mérsékletre hiiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-

jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié”
C. részt.

A Coolmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,,Coolmatic funkcio”
C. részt.

A késziilékben nem kering
hideg levegé.

Gy6z6djon meg rola, hogy a
késziilékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Tana-
csok és tippek” c. fejezetet.

DEMO visszajelz6 jelenik
meg a kijelzén.

A készlilék bemutatd lizem-
modban van.

A bemutaté tzemmaédbol va-
16 kilépéshez tartsa korllbe-
1tl 10 masodpercen at le-
nyomva a OK gombot, mig
egy hosszu hangjelzés nem
hallatszik, és a kijelzé rovid
idére le nem kapcsol.

A hémérseéklet-kijelzén O,

o =SSP .
vagy = szimbodlum jele-
nik meg szamok helyett.

Probléma van a hémérsek-
let-érzékelbvel.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkézponttal. A htérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges.

@

meg a problémat, hivja fel a 1.
legkdzelebbi hivatalos 2.
szervizkdzpontot.

8.2 A lampa cseréje

Ha a tanacsok nem oldjak

8.3 Az ajto bezarasa

Tisztitsa meg az ajt6 tomitéseit.
Sziikség esetén allitsa be az ajtét.

Lasd az izembe helyezési utasitast.

3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A késziiléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cserejét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.



9. ZAJOK
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készUilék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kod a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék Uzembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie a EN
62552 (EU) szabvanynak. A jelen
hasznalati utasitas "Uzembe helyezés"
fejezetében talalhatdk a szell6zésre

Utmutatéval és a készilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

vonatkozo kdvetelmények, a
készulékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilts szimbslummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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